
IR-RETTIFIKI 
 

Il-proċess 
 

Louiselle Saunier-Borg – korrispondent tar-rettifiki  

fid-Dipartiment tal-Malti fid-DĠT 

 



BAŻI ĠURIDIKA u sorsi oħra 

• Art. 4 to 14 Rules of Procedure + Rules giving effect to the Rules of Procedure  

• C(2010) 3031 Commission decision sub-delegating the power to correct errors, including 
minor omissions, in translated versions of acts adopted by the Commission 

• SEC(2008) 2397 Memorandum from the President in agreement with Mr Orban — 
Empowerment to correct errors, including minor omissions, in translations of acts 
adopted by the Commission 

• PV(2008) 1841 Minutes of the 1841st Commission meeting containing empowerment 
SEC(2008) 2397 

• SEC(1977) 2532 Communication from the President: Errors in Commission acts; 
empowerment of the Secretary-General 

• PV(1977) 438 Minutes of the 438th Commission meeting containing the empowerment 
decision SEC(1977) 2532 

• Source: GoPro 

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/REGISTRY/Commission's+Rules+of+Procedure
http://www.cc.cec/sg/vista/home;jsessionid=mz43HXJikNHcifiESj-YFEEA7hE2faYAClIcAi3PDhmJB9FGfLI-!-234255976?documentDetails&DocRef=C/2010/3031&ComCat=SPINE&ticket=ST-5453938-bzzaNTGGzmKD7t5xvlF1rdT4x37gzixtosAbKPtPKWNOe0I7UsshwRnna64PXCSq1ul6hMSb2lbxFcBhvB7kqMa-Jj71zxYb8yr1wailvjvJSW-PWBgcU6PzMQaZSc8LFKOzjvuLmxWJzo4zpwBQvyNyCgI
http://www.cc.cec/sg/vista/view/main/commissiondossier/commissionDossierDetail.jsf
http://www.cc.cec/sg/vista/view/main/specificdossier/specificDossierDetail.jsf
http://www.cc.cec/sg/vista/view/main/specificdossier/specificDossierDetail.jsf
http://www.cc.cec/sg/vista/view/main/specificdossier/specificDossierDetail.jsf
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?spaceKey=REGISTRY&title=Correction+of+acts+adopted+by+the+Commission


Tabella tad-differenzi prinċipali: 

  
Natura 

Effett 

Retroattiv 

Jaffettwa 

s-sustanza 

Lingwa(i) ta' 

adozzjoni 

Att Emendatorju Att legali 

LE, 

B'mod 

eċċezzjonali biss 
iva bil-lingwi kollha 

Rettifika 
Informazzjoni li 

tindika kif att legali 

għandu jinqara 

Iva le 
bil-lingwi li huma 

affettwati mill-iżball 

biss 

Att ta' 

Korrezzjoni/Rett

ifika 

Att legali 

LE, 

B'mod 

eċċezzjonali biss 
iva 

Bil-lingwi kollha, 

iżda l-verżjonijiet 

tal-lingwi li 

mhumiex affettwati 

jindikaw liema 

verżjoni(jiet) tal-

lingwa huma 

affettwati 



Ir-Rettifika 

 

• + ('rectificatif' bil-Franċiż) 

 

• + tikkoreġi żbalji ovvji u  

 

• + tat-traduzzjoni  

 

• + li ma jaffettwawx is-sustanza tal-att. 

 

 

 



Żbalji ovvji 

 

• + Huma dawk li f'kull lingwa jintgħarfu mill-
ewwel (pereżempju żbalji tal-pinna, żbalji fl-
ittajpjar, żball f'xi kalkolazzjoni, test nieqes 
(ommissjonijiet) jew test li ma jagħmilx sens) 

 

• + Iżda ma jistgħu qatt ikunu żbalji li jaffettwaw 
is-sustanza tal-att.  



Eżempji: 

• - The data shall be communicated in in the form 
of a table in accordance...  

• (Hawnhekk l-"in" doppja hija żball grammatikali ovvju, però ma 
jwassal għal ebda miżinterpretazzjoni. Allura m'hemmx bżonn ta' 
Rettifika) 

• - Those measures shall apply to lambs weighing 
over 800kg. 

• (Huwa evidenti li ħaruf ma jista' qatt ikun jiżen aktar minn 800kg. 
Allura r-riskju li xi ħadd jista' japplika din id-dispożizzjoni 
inkoretta huwa minimu. Iżda xorta għadna m'aħniex ċerti l-limitu 
korrett tal-piż x'inhuwa eżatt u għalhekk hawnhekk tkun tinħtieġ 
rettifika.) 

 



Żbalji tat-traduzzjoni 

• (a) ikkawżati minħabba traduzzjoni ħażina, 
ommissjonijiet jew addizzjonijiet ta' partijiet tat-test, 
iżda li ma jaffettwawx is-sustanza tal-att, 

 

• (b) li jinstabu fil-verżjonijiet tal-lingwi iżda mhux fil-
verżjoni oriġinali, u 

 

• (c) li fit-test ikkonċernat jintgħarfu mill-ewwel jew ma 
jinħoloq l-ebda dubju dwarhom (li huma żbalji ie) meta 
jsir tqabbil mal-verżjoni oriġinali tal-lingwa. 



Eżempji: 

 

 

• Eżempju A: "magna ġenitur" vs "magna referenzjarja".  

 

• Rettifika ma kinitx ġustifikata għax "magna ġenitur" (parent 
engine fl-Ingliż), għalkemm ma kinitx l-għażla ideali, 
tinftiehem xorta waħda mill-qarrej. 

 



• Eżempju B: (bl-Ingliż Nutrition Claims) "Claims" tradotta 
bħala "pretensjonijiet" f'kuntest li la kien legali u lanqas ma 
kien marbut mal-assigurazzjoni. 

 

• Meta nqisu t-tifsira ta' "claims" fil-kuntest tal-
kummerċjalizzazzjoni tal-prodotti u "claims" oħra simili bħal 
ngħidu aħna "health claims" u "nutrition claims" li huma 
dikjarazzjonijiet li jimplikaw benefiċċju partikolari b'rabta 
ma' prodott li jeħtieġ li jkunu veritiera, ġusti u mhux 
qarrieqa, "asserzjoni" hija l-ekwivalenti l-iktar preċiża. 

 

• F'dan il-każ rettifika hija ġustifikata. Intalbet u ntlaqgħet. 

 

 



Il-proċess 

Notifika Analiżi Rettifika Proċess Adozzjoni 



In-notifika 

In-notifika tal-iżball 

- normalment permezz ta' e-mail 

- mill-awtorità nazzjonali, id-DĠ li jkun abbozza l-att legali, 
minn partijiet interessati, iċ-ċittadini, l-istituzzjonijiet l-oħra 
tal-UE, mid-DĠT, u saħansitra mill-kollegi stess 

- tispeċifika r-rettifiki li huma meħtieġa, għaliex u meta 
possibbli f'liema att(i) u f'liema lingwa/i 

- in-notifika għandha tinqara min-naħa t'isfel għan-naħa ta' 
fuq. 

It-talbiet kollha huma rreġistrati.  

 



L-analiżi 

• - il-korrispondent jiċċekkja l-validità tat-talba 

• •l-iżball fejn jinstab eżatt 

• •fl-iżball allegat hemm lok għal ambigwitajiet jew 
nuqqas ta' fehim?  

• jew  

• •ir-rettifika hija verament meħtieġa sabiex it-test 
jinftiehem?  

• u 

• •l-att legali li jrid jiġi rettifikat għadu fis-seħħ? 

 

 

 



Il-validità tat-talba 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1474634832930&uri=CELEX:32004D0585


 
Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2004/585 
L-ewwel u qabel kollox jeħtieġ naraw id-Deċiżjoni 
għadhiex fis-seħħ: 

 

http://eur-lex.europa.eu/homepage.html
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1474634832930&uri=CELEX:32004D0585


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/ALL/?uri=CELEX:32008R1333


Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013  

• It-terminu żbaljat jidher biss darbtejn fil-
premessi u ma jidhirx fil-parti operattiva.  

• B'hekk m'hemmx għalfejn issir rettifika.  

• Fil-fatt rettifiki għall-premessi huma rari, isiru 
biss f'każijiet eċċezzjonali. 

 

• Il-premessi m'għandhomx saħħa legali 



Barra minn hekk... 

• + Rettifiki mingħajr bżonn għandhom jiġu evitati. 

• + Limitati għall-korrezzjoni ta' żbalji ġenwini biss. 

• + L-intenzjoni tagħhom mhijiex it-titjib tal-istil 
jew tal-kwalità lingwistika tal-atti adottati mill-
Kummissjoni. 

• + Jekk l-iżball ma jħalli ebda dubju dwar x'kienet 
l-intenzjoni tal-awtur ir-rettifika ma ssirx. 

• + Rettifika qatt ma ssir fir-rigward ta' żbalji ta' 
grammatika jew tal-pinna, li ma jaffettwawx it-
tifsira tat-test). 



Ir-rettifika 

Preparazzjoni tal-fajl għall-unitajiet lingwistiċi 
 

 

• Corrigendum CORRI bl-użu tal-mudell it-tajjeb tal-LegisWrite  

• Deskrizzjoni tal-iżball, id-DER (error notification) 

• Talba fuq il-Mandesk bi skadenza ta' 5 ijiem ta' xogħol 

 

L-unitajiet lingwistiċi (il-korrispondenti tar-rettifiki) jridu jabbozzaw  

• ir-rettifika 

• id-dokument bil-korrezzjonijiet immarkati fuqu u  

• jimlew il-formola tad-deskrizzjoni tal-iżbalji 

 



Il-kumplament tal-proċess 

• + Wara li r-rettifika tiġi abbozzata din tkun 
tinħtieġ l-approvazzjoni tal-Kap tad-
Dipartiment. 

• + Tmur lura għand id-DGT-Corrigenda 
(dipartiment inkarigat) - iċċekkjar. 

• + Tintbagħat lis-Servizz Legali tal-Kummissjoni 
(fil-każ tagħna l-MT Legal Service) u lid-DĠ 
Awtur wara il-konsultazzjoni inter servizzi 

• + Notifika 



L-adozzjoni  

• + Wara li tgħaddi mill-proċess kollu u tiġi aċċettata, ir-
rettifika tiġi nnotifikata jew trażmessa direttament lill-Istati 
Membri ikkonċernati. 

 

• + Għandha tinqara daqslikieku l-att kien fih it-test korrett 
mill-bidu nett u normalment tiġi abbozzata bħala lista ta' 
żbalji u r-rettifiki tagħhom (minflok:... aqra:...) 

 

• + Adottata biss bil-verżjonijiet tal-lingwi li jinħtieġu 
rettifika (Eurlex: Ir-rettifika ma tikkonċernax il-lingwa tat-
tiftix użata.) 

 



KUNTATT: 

 

 

• Jekk ikollkom bżonn tikkuntattjawna, tistgħu 
tagħmlu dan fuq: 

 

• DGT MT-CORRIGENDA-TEAM  

• <DGT-MT-CORRIGENDA-TEAM@ec.europa.eu> 



 

It-tmiem 

 

Jew le?  

 

Mistoqsijiet 


